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e B s

preter. Oserois-je donc prendre la liberté de vous le
demander pour le faire traduire? Celte operation se
fera par le medecin du Prince d’Einsiedeln, et la tra-
duction doit s’imprimer & Zuric. Si vous daignés
Monsieur ceder & mes instances, je vous rendral sure-
ment volre exemplaire ou je feral tout ce que vous
m’ordonnerés.

Vous aurés recu par un medecin de Breslau 'ou-
vrage que j'ai elé chargé de vous presenter par un
chymiste ? -

Je n’ai pas le courage d’ajouter un mot de plus,
sinon que je vous souhaite tout le bonheur imagi-
nable et que j’ai 'honneur elc.

Brugg ce 18. Avril 1767.

Zimmermann.
188.

(Bernn BD. 26, Nx. 118.)

Surement M. le medecin d’Einsiedeln vous ren-
dra Sarcona, et les libraires Fuesslin de Zuric vous
le garantissent. Je vous supplie donc instamment de
me Penvoyer. Ce M. Schmid scait assurement l’italien
trés bien, puisqu’il a fait ses etudes a Boulogne; il
scaura sans doute le lalin,

Les affaires des Grisons vont trés bien, et mieux
de jour en jour. Le peuple ouvre de plus en plus
les YBUX, plusieurs partisans du general Travers com-
mencent a avoir honte de leur mauvaise cause,
d’autres n’osent plus parler si haut, et plusieurs amis
timides du conseil osent & present dire leur opinion.
On espere apres tout ceci étre a I’abri d’'une emeute.

Ceci est tiré de la lettre d’un des chefs de la famille
de Salis.



Javois cru Monsieur que auteur des Sdjeiger-
(ieber ne parloit que trop ouvertement contre le ser-
vice, et je l'ai pri¢ de rayer ces passages puisque
j’ai scu qu’ils deplairont extremement & Berne; d’ail-
leurs il me paroit qu’il en veul & toutes nos mala-
dies el qu’il les combat avec une vigueur bhien rare
dans une ame aussi douce el aussi honnele.

Je vous felicile des plantes et des theses recues
de Yienne et de la belle cure faile sur M. Wyss.

Permettés Monsieur que je vous prie d’agréer la
brochure cy jointe,

Br. ce 9 May 1767. Zimmermann,

On m’ecrit de Berne que je me rends ridicule a
Berne avec les eloges que je donne a M. Tissot, que
lui et son avis au peuple y avoienl presque perdu
tout leur credit; que ceux qui suivent les methodes
de M. Tissot perdent leur vie etc. elc. Je scai lrés
bien la source de ces miserables propos; peut-on
s’empecher de montrer dans Foccasion & des hommes
pareils ce gu'on pense d’eux?
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